УКРАЇНА
УРЯДОВИЙ УПОВНОВАЖЕНИЙ У СПРАВАХ 

ЄВРОПЕЙСЬКОГО СУДУ З ПРАВ ЛЮДИНИ
Україна, 01001, м. Київ, вул. Городецького, 13                                     тел./факс(38-044) 207-46-16

№ 5051-0-30-08-33

15 заявлений против Украины
(по списку, смотри приложение)

Уважаемая госпожа,

  Со ссылкой на Ваше письмо от 8 сентября 2008 года Правительство имеет честь передать Европейскому Суду по Правам Человека их данные по вышеупомянутому делу. Данные уже отправлены по электронной почте.
Искренне Ваш.

Г-жа Клаудия  Вестердик
Регистрационное бюро

Евроейский Суд по Правам Человека

F-67075 Strasbourg Cedex

EIROPEAN COURT

                  OF

HUMAN RIGHTS

ЧАСТЬ ПЯТАЯ

ECHR – LE4.3aR

PP/IKA/of
Уважаемый господин,

Я прилагаю копию данных Правительства по жалобам, перечисленным в приложении.

Президент Палаты проинструктировал меня предложить Вам передать до 11 марта 2009 года последние письменные данные, которые Вы возможно пожелаете составить в ответ от лица заявителей вместе с любыми требованиями для справедливой сатисфакции (удовлетворения). Прежде чем формулировать свои требования для справедливой сатисфакции, пожалуйста, обратите внимание на прилагающееся  Руководство по Судебной Процедуре. Просьба прислать мне три копии Ваших данных (вместе с двумя копиями приложений, если таковые имеются) по почте, или, если возможно, по факсу. Я бы хотела напомнить Вам, что согласно Правилу 34 § 3 вся передача информации заявителями или их представителями, в устной или письменной форме, как правило, должна производиться на одном из официальных языков Суда.
Я была бы благодарна, если бы Вы указали к вышеупомянутой дате позицию заявителей относительно мирового соглашения (дружественного урегулирования дел) и любые предложения, которые они, возможно, пожелают сделать. Если стороны заинтересованы в достижения соглашения, Я была бы готова составить предложение для соответствующей договоренности. Учитывая требования строгой конфиденциальности согласно Правилу 62 § 2 Правил Суда, любые заявления или предложения в этом отношении должны излагаться в отдельном документе, содержание которого не должно относиться к любым заявлениям, сделанным в обстоятельствах спорного судопроизводства.
Учитывая требования справедливой сатисфакции, я бы обратила Ваше внимание на правило 60 и напомнила бы Вам, что невыполнение сроков представления требований, вместе с вспомогательными документами, влечет за собой такое последствие, что Палата либо не вынесет решение справедливой сатисфакции, либо частично отклонит заявление. Это правило применяется, даже если заявители указали свои пожелания касательно справедливой сатисфакции на ранних этапах судопроизводства.
Критериями, установленными прецедентным правом Суда, когда оно устанавливает нормы по вопросу справедливой сатисфакции (Статья 41 Конвенции), являются: (1) материальный ущерб, то есть понесенные потери, как прямое следствие заявленного нарушения; (2) не материальный ущерб, подразумевающий компенсацию за горе или бедствие, причиненное нарушением; (3) судебные издержки и расходы, понесенные для предотвращения или получения взыскания за заявленное нарушение Конвенции, и то и другое в рамках внутреннего законодательства и через судопроизводство Страсбурга. Эти судебные издержки должны быть детализированы, также должно быть установлено, что они были понесены действительно по необходимости.
Вы должны приложить к своим требованиям необходимые свидетельства расходов, таких как счета адвокатских расходов. Правительству будет предложено передать свои замечания по этому делу.

Эти временные рамки не могут быть продлены.

Искренне Ваша,
К. Вестердик

Регистрационное бюро
Приложения.

РУКОВОДСТВО ПО СУДЕБНОЙ ПРОЦЕДУРЕ

Требования справедливой сатисфакции
I. Введение

1. Решение справедливой сатисфакции не является автоматическим результатом заключения Европейского Суда по Правам Человека о том, что нарушение права, гарантированного Европейской Конвенцией Прав Человека или ее Протоколами имело место. Это разъясняет формулировка Статьи 41, которая предусматривает, что Суд может выносить решение справедливой сатисфакции, только если внутреннее законодательство не позволяет полного возмещения, и даже в этом случае, «если это необходимо» (цитата французского текста).
2. Более того, Суд только присудит такую сатисфакцию, считающуюся «справедливой» по обстоятельствам. Следовательно, рассматриваться будут отдельные черты каждого дела. Суд может решить, что для некоторых пунктов заявленного вреда нахождение нарушения в самом вреде, назначает адекватную сатисфакцию без какой-либо потребности предоставлять финансовую компенсацию. Суд также может найти справедливые причины для присуждения меньшей стоимости, чем стоимость понесенного фактического ущерба или судебных издержек и расходов или для не присуждения никаких компенсаций. Это может быть случай, например, если обжалованная ситуация, сумма ущерба или уровень издержек возник по вине заявителя. При установлении суммы компенсации, Суд также может брать во внимание соответствующие позиции заявителя как потерпевшей от нарушения стороны и позиции договаривающегося государства, как ответственного за общественные интересы. Наконец, Суд берет во внимание местное экономическое положение.
3. При вынесении решения, согласно Статье 41, Суд может решить руководствоваться внутреннегосударственными нормами. Но это не обязательно.
4. Истцы предупреждаются, что соблюдение формальных требований и требований, касающихся существа, вытекающих из Конвенции и Правил Суда, является условием вынесения решения о справедливой сатисфакции.

II. Предъявление исков для справедливой сатисфакции: формальные требования.
5. Временные рамки и другие формальные требования для подачи исков для справедливой сатисфакции описаны в Правиле 60 Правил Суда, что очень важно, предусматривает следующее:

1. Заявитель, который хочет добиться решения справедливой сатисфакции, нахождения Судом в том или ином событии нарушения его/ее прав, согласно Статье 41 Конвенции, должен составить специальный иск.
2. Заявитель должен предоставить детальный список всех требований вместе со всеми существенными вспомогательными документами в установленные сроки для подачи данных по делу заявителем, если Президент Палаты не дает на это указаний.
3. Если заявитель не соблюдает требования, указанные в предыдущих параграфах, Палата может отклонить иск частично или в целом.

Таким образом, Суд требует специальных исков, подтвержденных соответствующими документальными свидетельствами, несоблюдение данного требования влечет за собой не вынесение решения. Суд также может отклонить иски, изложенные в форме заявления, но не поданные на соответствующем этапе процессуального действия и несвоевременно поданные иски.
III. Пдъявление исков для справедливой сатисфакции: требования относительно сути дела.
6. Согласно Статье 41 Конвенции, справедливая сатисфакция может быть присуждена в отношении:

- материального ущерба;

- морального ущерба;

- судебных издержек и расходов.

1. Ущерб в общем
7. Между заявленным ущербом и нарушением должна быть установлена четкая причинная связь. Суд не будет удовлетворен ни только незначительной связью между нарушением и ущербом, ни простым предположением, по поводу того, что могло бы быть.
8. Компенсация за ущерб может быть присуждена тогда, когда ущерб признан результатом нарушения. Компенсация не присуждается за ущерб, причиной которого признано событие или ситуация, не являющаяся нарушением Конвенции, или за ущерб, связанный с жалобами, признанными недопустимыми на более ранних этапах процедуры.
9. Цель вынесения Судом решения относительно ущерба – компенсировать заявителю фактических тяжких последствий нарушения. Наказание государства-ответчика не является специальной целью Суда. Поэтому, Суд до сих пор считал неуместным прием жалоб по поводу ущерба, отмеченных как «связанных с применением наказания», «усиливающих наказание», «карательных».
2. Материальный ущерб
10 Принципиальным моментом относительно материального ущерба является то, что заявитель, по мере возможности, должен быть поставлен в первоначальное правовое положение (лат. restitutio in integrum). Это может повлечь за собой компенсацию как фактически понесенных потерь, так и потерь или сниженной прибыли, ожидаемой в будущем.
11.  Заявитель должен показать, что материальный ущерб является результатом заявленного нарушения или нарушений. Заявитель должен предоставить соответствующие документы, чтобы доказать, насколько это возможно, не только существование, но и размер ущерба.
12. Обычно, решение Суда отображает полный обдуманный размер ущерба. Однако, если фактический ущерб не может быть точно рассчитан, Суд может произвести оценку, основанную на фактах и их рассмотрении. Как упоминалось в параграфе 2, также возможно, что Суд может найти справедливые причины для присуждения меньшего возмещения, чем полный размер ущерба.

3. Моральный ущерб
13.  Целью решения Суда в отношении морального ущерба является обеспечение финансовой компенсации за не материальный вред, например за психологические или физические страдания.

14.  Природа морального ущерба в том, что он не поддается точному исчислению. Если существование такого ущерба установлено и, если Суд считает, что решение о компенсации в деньгах необходимо, Суд может произвести справедливую оценку, соблюдая стандарты, вытекающие из его законодательства.
15. Заявители, которые хотят получить компенсацию за моральный ущерб могут сами определить сумму, которая , по их мнению, была бы справедливой. Заявители, считающие себя жертвами более чем одного нарушения, могут потребовать единственную единовременно выплачиваемую сумму, покрывающую все заявленные нарушения, или отдельную сумму по отношению к каждому заявленному нарушению.

4. Судебные издержки и расходы
16. Суд может предписать возмещение заявителю судебных издержек и расходов, понесенных им или ею – сначала на внутригосударственном уровне, а затем в процедурах перед самим Судом – в попытках предотвратить нарушение, или в попытках получить компенсацию за это нарушение. Такие расходы обычно включают  в себя стоимость услуг адвоката, судебная регистрационная пошлина и прочее. Они могут также включать в себя расходы на переезды и пропитание в случае, если существует необходимость присутствия на слушанье Суда.
17. Суд удовлетворяет требования для возмещения судебных издержек и расходов только тогда, они имеют отношение к признанным нарушениям. Суд отклоняет их, когда требования относятся к жалобам, не ведущим к признанию нарушения, или к жалобам, признанным неуместными. Заявители могут пожелать связать отдельные пункты требований с определенными жалобами.

18. Судебные издержки и расходы должны быть фактически понесены, то есть, заявитель должен был оплатить их, согласно правовому или договорному обязательству. Любые суммы, подлежащие оплате или оплаченные внутригосударственными полномочными органами или Европейским Советом законным путем, будут удержаны.
19. Судебные издержки и расходы должны быть понесены по необходимости, то есть, они должны быть неизбежными для предотвращения нарушения или получения возмещения вследствие него.
20. Сумма издержек должна быть обоснованной. Если Суд признает их чрезмерными, он присудит сумму, которая по его оценке, является разумной.

21. Суд требует освидетельствований, таких как подробные чеки и счета. Они должны быть достаточно детализированы, чтобы дать возможность Суду установить, в каком объеме удовлетворить вышеупомянутые требования.
5. Информация о выплатах
22. Заявителям предлагается установить счет в банке, на который они хотят перечислить любую присужденную сумму. Если они пожелают, например, чтобы  суммы, относящиеся к судебным издержкам, присуждались непосредственно на банковский счет их представителя, они должны это указать.
6. Форма присуждений Суда
23. Присуждения Суда, если таковые имеются, имеют форму денежной суммы, которая должна быть оплачена Правительством ответчиком в пользу жертвы, или жертв, признанного нарушения. Только в крайне редких случаях Суд может рассматривать непрямой порядок с целью положить конец или принять меры по данному нарушению. Однако, Суд может решить, на свое усмотрение, предложить руководство по исполнению его заключения (Статья 46 Конвенции).
24. Любое денежное присуждение, согласно Статье 41, обычно производится в евро (EUR €) независимо от валюты, в которой заявитель выражает свои требования. Если заявитель хочет получить платеж в другой валюте, Суд постановит конвертировать присужденные суммы по обменному курсу, соответствующему дате платежа. При формулировке своих требований, заявитель должен учитывать эту политику при конвертировании сумм из какой-либо валюты в евро и наоборот.
25. Суд может установить сроки произведения оплаты, которые обычно составляют три месяца с даты, когда решение суда окончательно вступило в силу. Суд может также назначить выплату пени за несвоевременную уплату присуждения, обычно ставка составляет незначительный ссудный процент Европейского Центрального Банка за период несоблюдения решения плюс три процентные точки.
